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* ¢ Diese Bedienungsanleitung dient der
Verwendung durch E-Bike-Fachpersonal.
Versuchen Sie nicht, diesen Scheinwerfer
zu installieren, falls Sie keine Erfahrung
mit E-Bikes haben. Weitere Informationen
erhalten Sie von Ihrem Héndler.

e Nach Montage des Scheinwerfers sollte
der Héndler die Benutzung der Leuchte
erlautern und diese Bedienungsanleitung
an den Kunden aushéndigen.

/\WARNUNG!!!

e Achten Sie darauf, dass der Lichtwinkel keinen
entgegenkommenden Verkehr blendet. Drehen
Sie die Leuchte niemals so, dass das Visier an
der Unterseite ist.

o Stellen Sie vor der Fahrt sicher, dass das Licht
richtig an der Halterung befestigt ist, nicht
verdeckt ist und leuchtet.

/\VORSICHT!

¢ Halten Sie die Lampe stets auBer Reichweite
von Kindern.

e Entfernen Sie den E-Bike-Adapter nicht, wenn
das Licht eingeschaltet ist.

e Bringen Sie den E-Bike-Adapter nicht an, falls
sich Wassertropfen, Staub oder andere
Fremdkdrper am Gerét befinden. Beriihren Sie
zudem die Kontakte nicht.

e Verwenden sie niemals einen Hochdruckstrahler
zum Reinigen der Leuchte.

e Die Frontleuchte immer mit dem 2-adrigen
Kabel verbinden.

e Die Kabelausgénge miissen stets nach unten
zeigen, um die Wasserdichtigkeit zu gewahrleisten.

e Das Gerat ist basierend auf JIS C0920 IPX4-bew-
ertet. Tauchen Sie das Gerdt nicht in Wasser.
Andernfalls drohen Fehlfunktionen. Wischen Sie
jegliche Feuchtigkeit nach Verwendung des
Gerétes bei Regenwetter ab.

e Wenn die Lampe oder Teile davon schmutzig
werden, reinigen Sie diese mit einem weichen
Tuch, das Sie zuerst mit milder Seife angefeuchtet
haben. Verwenden Sie nie Verdiinner,Benzin oder
Alkohol; Sie wiirden das Gerat beschadigen.

JURISTISCHE INFORMATIONEN

Das Licht ist in Deutschland nur dann nach StVZ0
zugelassen, wenn der Frontstrahler an Pedelecs bis 25
km/h angebracht wird, die mit einem Batterieladeanzei-
ger ausgestattet sind und den Motor abschalten, um
eine rechtméBige Funktion zu gewahrleisten und eine
Tiefentladung der Batterie zu verhindern.

SPECIFICATIONS
Lichtquelle High-brightness multi-white LED
Temperaturbereich -10°C-40°C
Wasserdicht IPX4
Kompatibilitit der E-Bike-Ausgabe
e Eingangsspannung  DC5.5-14.5V
e Leistungsaufnahme 6,8 W Nennleistung(en)
* Kabelldnge Etwa 150 cm
(Rot: Positiv / Schwarz: Negativ)
MaBe/Gewicht 65,0 x 63,0 x45,5mm /94,5 ¢

(Nur Lichteinheit)
* Die technischen Daten und die Konstruktion kdnnen jederzeit
ohne vorherige Ankiindigung gedndert werden.

Funktionen und Merkmale von GE100

Der Scheinwerfer GE100 muss zur Verwendung mit der E-Bike-Antriebseinheit fachgerecht verbunden
werden. Der Scheinwefer kann sowohl Ober- als auch Unterhalb des Lenkers montiert werden und ist
abnehmbar. Beachten Sie zur Anderung der Montagerichtung des E-Bike-Adapters den Abschnitt ,,An
der Ober- oder Unterseite des Lenkers montieren “. Der Scheinwerfer kann zur Verwendung als
aufladbarer Scheinwerfer auch an einem Akku (optional) angebracht werden. Weitere Informationen
finden Sie unter ,AKKU VERWENDEN (OPTIONAL) “.

FlexTight™-Halterung  Schutzabdeckung GP-Halterung
D
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1 MONTAGE AM FAHRRAD

* Dieser Abschnitt erklart die Montage der
Lichteinheit an der Unterseite des Lenkers.

1. Halterung montieren
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Scheinwerfer

An der Unterseite
montiert

An der Oberseite Halterung Riemen :Vérschlussring

montiert

Setzten Sie den
Verschlussring auf.

Fiihren Sle den Riemen um den
Lenker in die Halterung ein.

VORSICHT!:

e Ziehen Sie den Verschlussring von Hand an. Wenn Sie ihn mit einem
Werkzeug zu fest anziehen, wird u.U. der Gewinderiemen beschédigt.

o Uberpriifen Sie regelmaBig den Verschlussring und die Schraube (*1) an
der Halterung damit der sichere Halt der Lampe stets gegeben ist.

¢ Runden Sie die Schnittkante des Halterungsriemens ab, um evtl. Verletzu-
ngen vorzubeugen.

Ziehen Sie den Regler
sicher fest.

Anbauhéhe :
400 - 1200 mm

2. An der Ober- oder Unterseite des Lenkers
montieren

Unabhéngig von der Montageposition muss das Visier des

Leuchtkorpers sich stets an der Oberseite befinden. H

Entfernen Montieren

An der Unterseite
montiert

An der Oberseite
montiert
RYs Visier

E-Bike-Adapter

Scheinwerfer 0

Fiihren Sie den Scheinwerfer an den Kerben in die
Halterung ein. Drehen Sie den Adapter dann bis zum
Anschlag im Uhrzeigersinn.

Drehen Sie den E-Bike-Adapter gegen
den Uhrzeigersinn, um den Adapter von
Scheinwerfer und Halterung zu trennen.

VORSICHT!:

e Achten Sie beim Anbringen oder Entfernen des E-Bike-Adapters darauf, den Scheinwerfer zu
halten, damit er nicht herunterféllt und beschadigt wird.

e Bringen Sie den Akku nicht an, wenn sich Wassertropfen, Staub oder andere Fremdkdrper am
Gerat befinden. Beriihren Sie die Kontakte nicht.

¢ Montieren Sie den Scheinwerfer niemals mit dem Visier nach unten. Andernfalls wird der
Gegenverkehr geblendet.

3. Leuchte anbringen/entfernen NO!

~ Horizontal
Entfernen

Entriegelungshebel

Montieren

Achten Sie bei der Montage der
Lichteinheit darauf, dass die Leuchte
andere Verkehrsteilnehmer nicht blendet.
Passen Sie den Winkel an, indem Sie den
Regler oder die Schraube (*1) so weit
l6sen, dass sich die Halterung geringfii-
gig bewegt. Nehmen Sie die Anpassung
vor und ziehen Sie die Schraube zur
Fixierung der Lichteinheit wieder an.

Driicken und halten



1 MONTAGE AM FAHRRAD (Fortsetzung)

4. Mit Antriebseinheit verbinden
SchlieBen Sie das Kabel des E-Bike-Adapters an die E-Bike-Antriebseinheit an.

VORSICHT!:

Priifen Sie ,Kompatibilitat der E-Bike-Ausgabe“,
bevor Sie den Adapter an die Antriebseinheit
anschlieBen. Achten Sie darauf, eine richtige
Verbindung zur Antriebseinheit herzustellen.

Beispielverbindung

Kompatibilitat der E-Bike-Ausgabe

Eingangsspannung DC5.5 - 145V

L

Leistungsaufnahme 6,8 W Nennleistung(en)

Etwa 150 cm
(Rot: Positiv / Schwarz: Negativ)

Kabelldnge

Antriebseinheit: l

Die Abbildung links zeigt
nur eine beispielhafte
Verbindung. Form,
Verbindung (Position von
@ und ©) und Verkabe-
lung der Lichtanschlussk-
lemmen kdnnen je nach
E-Bike-Modell variieren.
Weitere Informationen
finden Sie in der
Bedienungsanleitung des
E-Bike.
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Lichteinheit-
Anschlussklemmen

2 Bedienung

OFF «= ON

o Die Lichteinheit kann iiber die E-Bike-Fernbedienung ein-/ausges-
chaltet werden.

Die Verwendung der Fernbedienung kann je nach E-Bike-Modell
variieren. Weitere Informationen finden Sie in der Bedienungsanlei-
tung des E-Bike.

Steuerung iiber das E-Bike Display

AKKU VERWENDEN (OPTIONAL)

Lichtmodi
wechseln

Schalter

: Gering
[t o o>

Wenn die Lichjeinheit eingeschaltet ist, driicken Sie den
Schalter zum Andern des Lichtmodus.

*2 Falls das Fahrrad langere Zeit stillsteht, wird die Helligkeit
reduziert, damit die Temperatur nicht unnétig ansteigt.

Halterung

ERSATZ-/OPTIONALE TEILE
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Schutzabdeckung

Befestigung der Schutzabdeckung Entferenen des E-Bike Adapters

Halterung

—\ E-Bike-Adapter

)

Schutzabdeckung

Achtung : Stellen Sie sicher, dass der E-Bike Adapter sicher mit der
Schutzabdeckung verbunden ist

BEGRENZTE GEWAHRLEISTUNG

2 Jahre Garantie: Nur Lichteinheit (ohne Zubehor/Erweiterungen)

CatEye gewéhrleistet eine Garantie Giber 2 Jahre auf Material und Verarbeitung vom
Kaufdatum an. Falls das Produkt bei normalem Gebrauch Fehler aufweist, wird
Cateye das Produkt kostenlos reparieren oder austauschen. Der Service muss von
CatEye Co., Ltd oder autorisierten Servicestellen durchgefiihrt werden. Wenn Sie
das Gerdt einsenden, packen Sie es sorgfltig ein und fiigen Sie die Garantiekarte
sowie Reparaturhinweise bei. Achten Sie darauf, Ihren Namen und Ihre Anschrift in
Druckbuchstaben deutlich lesbar auf die Garantiekarte zu schreiben. Versicherung-
skosten und Kosten fiir den Transport bis zu unserem Kundendienst gehen zu
Lasten der Person, die unseren Kundendienst in Anspruch nehmen méchte.

CAT EYE co,LrD.

2-8-25, Kuwazu, Higashi Sumiyoshi-ku, Osaka 546-0041 Japan
Attn: CATEYE Customer Service Section

Phone : (06)6719-6863 Fax : (06)6719-6033

E-mail : support@cateye.co.jp  URL: https://www.cateye.com



